Lekce 18

Gramaticka latka Odkaz na gramatiku

Deklinace:  Vokalické kmeny na -z a -v 88 178-183, § 195
Sklonovani cislovky tpeig, tpic § 235

Slovotvorba: Stupniovani adjektiv ndvc a rayic § 204 (3)

1. Lukidnos o déjepisectvi:

®nui tov Eprota iotopiav ovyypagovia o tavta xopveordtata! oixodev Eyovta
Axew?, obdveoiv te moArTinv xoi dOvaply épunvevtiniv, thv uév adidaxtév’ ti thg
@Uoew¢ dwpov, 1 d0vapuic 08 TOAAT TH AoxNoEL xal OLVEXEL T® TOVW xal (AW TV
APY LWV TPOOYLYVETAL. (Lucian. de hist. scrib. 45)

2. 'Ev andoaig taic mtéreoty 0Tt Tpia pépn TNg TOAEWS, ol uév ebmopol o@ddpa, ol 3¢
dmopor 0@odpa, ol 0 Tpitol ol WECOl TOUTWV. £MEL TOIVLUV OMOAOYELTAL TO WETPLOV
&protov xai 10 péoov, @avepdv, 8TL xal TV edTuyNudtwvt 1| ®TRHolc 1 péon Bedtiotn
TAVTWV. 0l UEV YOp €V DTTEPOYUIC EDTUXMUATWY OVTEG, 1oy D0¢ xal TA0DTOL Xal PIAWY
xol TOV ALV TRV TolTwy, &pyeodar’ ol PodAovtal, ol 88 xad ' UmepBoAny® v
¢vdeiq To0TwV Tamevol Afav. yiyvetal obv xoi SolAwv xoi deomoTt®dv ToALS, GAL ‘obx
eLevdépwv. Podretar 8¢ ye 1 moAC £E Towv elvon xal opoiwv 811 pdAtota, todto &'
Umdpyel paAloTa Toic péooic. dfAov dpa, GTL TAG TolalTog EvOEyeTan €D ToAlTebeadan’
nolerc, &v aic 87 moAd To péoov. dmov yap moAd To péoov, fxiota dpyxai xoi mnyol
THV OTACEDV €101y TOV TOAMTOV. %ol ai pey&ionr morlelg dotaoiaotdtepar’® did thv
aUTNV aitiov, 6Tt TOAD TO HWECOV. (Arist. Pol. 1295 bl — 1296 al0)

3. Aéyeton 8¢ 0 Anpoovévng €x To0D AOTEWC ATAALATTOUMEVOC KAl TPOG TNV AxpOTOALY
&vateivov tag xeipag eimeiv: « Q déomowvae’ TloAdg, i 87 Tpioiv Toi¢ yaAenwtdToLg
yoiperg Inploig, yAauxi xal dpdxovtt xol NG ;» (Plut. Demosth. 26)

4. "Eotw!® nac &vdpwnog taydc €i¢ 10 axoboor, Bpaddc €ic 10 Aaifoor, Ppadic eig
OpYNV. Ep. Iac. 1, 19)

I 800 #xewv xopugandtata (predikativni pozice adjektiva xopuvgaiog: jako hlavni) *mit pfedev§im dvé
véci’
2 oixodev Eyovta fixelv: vazba slovesa fixw " prichdzet’s ptc. ve vyznamu "obvyklezpravidla (néco délat,
mit apod.)’
3 &didaxtoc, -ov "ktery se nedd naudit’
T®OV ebTLVYMUGTWY “Ztoho, co Cloveku piindsi Stésti (Uspéch)’
Gpyeodar vyznam pas., nikoli med.
xad’ OmepPoAinv prilis, extrémné’
moAitebopon pas., nikoli. méd.
dotaoiaotog: vyznam odvod'te od subst. otdoig
y , , v P e e 1 “
Zensky tvar. subst. deomdtng, uZivdn o bohynich: “pani, vladkyné
10 207w ipt. 3. sg. slovesa eivan: "mabyt, af je’
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5. Sékratés v Platénové dialogu Gorgids:

"Eoti uév t1 &yadév, éoti 8¢ T1 180, Etepov 82 1O dyadov tob Ndéoc!l. TaHv 88 dyaddv
gvexa el xol TdAla xal T Ndéa TpdtTely, AL '00 TAyadd TOV NOEWV. (Plat. Georg. 500d, 500a)

6a. ®poveiv yap ol Tayeic obx AOQPAAEIG. (Soph. Oid. T. 617)

6b. 'Qxela & 'emeryopévwv Hdn Yedv mpaig 0doi Te Ppayelot. Pind. P.9, 11920)
6c. Xmebde Ppadéwc. (Polyain. 8, 24)

6d. "Oyic uiv 6EuTdtn TOV S0 OOUUTOC AIOVHOEWY. (Plat. Phaedr. 250 d)

7a. Tr¢ fovyiog mévteg oi movol fHdilovg, dtav, wv'? évexa movobow'®, tvyydvwoiv.
(Democr. B 243, Diels Vorsokr.)

7b. Z vyrokii sedmi mudrcti: XupfodAeve pn td o10ta, dAAQ Ta PEATIOTA TOTC TOAITOLG. (Solon
12, Diels Vorsokr. I, 63, str. 20)

8. 'Ev toi¢ x1vdivoig ol yarendv £0Tiv Udvatov Ex@QuYElv, AALQ TOAD YUAETOTEPOV TTO-
vnpiav. dattov yap dav@tov Del. @t Apol. 39 a)

Slovni zasoba

1. niotopia, -ac

patrani, vyzkum, véda,
déjiny

studium cognoscen-
di, scientia, historia

%OPLPATOC, -aix, -aiov hlavni, predni principalis
1 00VEDLC, -ewg schopnost, dimysl; prudentia,
intellectus

TOALTIXOC, -7, -6v

porozuméni
politicky, statnicky

civilis, politicus

1N dhvapg, -enc moc, moznost, dovednost  potestas

EPUMVELTINGG, -, -6v vysvétlovaci, vyjadfovaci — explicandi,
interpretandi

N @001, -enc pfiroda, pfirozenost natura

70 d®pov, -ov dar donum

1 &oxnolg, -ewc cviceni exercitatio

oUVeExNG, - nepietrzity, souvisly continuus

o} C'F])LOQ, -ou

horlivost, zaujeti

studium, aemulatio

APYOT0G, -, -ov stary vetus
2. &TCOCQ, dmaoa, &mov vSechen omnis

M TOALG, -ewe mésto, obec, stdt civitas

TPEig, tpia ti1 tres

1 grepov 100 18e6¢ gen. srovndvaci: “néco jiného nez’

2 tj. to0TwV, OV

3 novolow i Tuyydvwolv md nevyjadieny subjekt: oi &vdpwmol

140



Lekce 18

T0 pépoq, -0ug

ebTopog, -ov

o@6dpa

Tpf‘EOQ, -n, -0V

|J,é00(;, -1, -ov

f)uOXOYG), -€lv, 0w, -Noo, -Nxa, -NUoL, -NoNV

T0 ei)ﬂ')xnpoc, -patog
'I"] %‘Cf](ﬂg, -€0G

n LTEpoY N, -ic

N 1oy 0¢, -oc

0 TTAOUTOC, -ov

N évdela, -eiac
TOTELVOC, -7, -6V
Alov

dil

bohaty
velice, velmi
treti
(pro)stiedni

shodovat se, souhlasit,
uznavat

Stésti, uspéch
jméni, majetek
nadbytek

sila, moc
bohatstvi
nedostatek
ubohy, bidny
prilis

évééxeroa, -Eeton, -Eato, -xtar, — (dm., ak. s inf.) je moiné, da se

1 TNy, -ic
'I"] O‘C(SCOlC, -€WG

TO BOTL, -ewq

OVUTELVW, -TeVR, -€Telva, -TETaxe, -TETOROL,
T AV

Ty 0¢, -€ela, -0
Bpadig, -eia, -6
AOA®, -€lv, -fow, -noa, -nro, -nuat, -HOMY

n 0pYN, -fic

Nn00¢, -eia, -6

(ppOV(I), -€lv, -ow, -noo, -xa, —, —
AOQAANG, ¢

wndc, -ea, -0

éTCEf.YOpOCl, -etfopon, -evypon, -eixdnv (dp.)
'I"] Ttpaéil(;, -€WG

BpoyOg, -eia, -

2 -, » ” »
07‘561)5(.0, OTEVOW, EOTEVON, EO0TELKO, EO0TEVLOUOL,

1 8P, -eoc
6&()@, -ela, -0
'I"] oci’ofmotg, -€WG

n fovyia, -o
TOV®, -€lv, -How, -Nod, -, -NuaL, -HINV

pramen

rozvrat, vzpoura, povstdni,

nepokoj
mésto
rozpinat, vzpinat

rychly
pomaly

Zvanit, zbyte¢né mnoho
mluvit (pozdéji jen: mluvit)

hnév

piijemny, mily
myslet, rozvazovat
bezpecny, jisty
rychly

naléhat, spéchat
¢in, dilo

krétky

spéchat

pohled, zrak

ostry, bystry
pozorovani, vnimani

klid, spokojenost
pracovat, trpét

TUYXAV®, tetEopar, Etuyov, tetiymxa, —, — (gen.) dosdhnout (négeho)

pars
dives
vehementer
tertius
medius

consentire

felicitas, fortuna
possessio
abundantia

vis, robur, potentia
divitiae

inopia

miser

nimis, nimium
fieri potest ut

fons

insurrectio, seditio

urbs

extolere, attendere

velox
lentus

garrire; loqui

ira

iucundus, suavis
cogitare, intelligere
securus

velox

premere, properare
actus

brevis

festinare

visus
acer

sensus,
animadversio

quies
laborare

attingere,
contingere
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00}1[501))»61')(.0, -elow, -evow, -evxa, -evpon, -evdny  radit consiliare
8. Véw, -eiv, -eboopar (-edow), -evoa (¢dpapov), de-  beZet curere
dpdunue, —, —
Cviceni

1. Urcete pady u ndsledujicich tvari:

* 0 ix00¢ (ryba) * ix001 * ixVleg * ixO0v * ixVdowv * ixOvg * ix00o¢ * ixyd0wv (srovnejte
v textu 2).

2. Pielozte:

ToAV¢ Umvog (spanek) ¢ moAb mAndog (zdstup) * moAbv ypdvov * 61 ToAAOD ypdvou * €Tl
TOAATC VUXTOC * TOAAGR xal xoxd * moAlol G&vipwTot.

3. Dopliite superlativ:

0 Bpaxbg A6yog * 6 NOV¢ Plog * T0 TaxDd Gppa (VUZ) (srovnejte v textech 6-8).

4. Substantiva zakoncend na -oi¢ Casto oznacuji n&jaky d&j nebo &innost: Goxéw ‘cvidit > 7 doxnoig °cvideni,
cvik © Urcete, od jakych sloves jsou odvozena nésledujici substantiva, a pfelozte:

* Tpaig ¢ Abo1g * maidevolg ¢ xtnoig * xpiog * aioinoig

5. Pielozte:

* ToAVAOYOG * 1 ToAvpadia * 1) TOALTPayproolvn

6. Vylozte etymologii slov:

* koryfej ¢ dynamicky * metrika ¢ plutokracie * tachometr

7. Pielozte:

071 paArota (text 2) ¢ 6tL v Ppoyutdtw (xpdvw) * w¢ dta Ppayutdtov Adyou * ¢ PEA-
T10TOC.

8. Prelozte a viimejte si pfitom vyznamii piedlozky mepi:

* ¢v 11 wepl ¢ tob Kipov Pacireiag payn (2, 1). * oi vopor ol mepl tovg yapovg (7,
3). * 1 ufNe xol Tathp mepl todtov dSropdyovtor (namahat se, obtéZovat se), dmw¢ wg
BéArtioToc €oton 0 Taicg (9, 3). * ol moAitol T) LoAwvi Tepl TOV vOPwy HvdyAovv (obte-
Zovat) (14, 5). * Ta mepl Tov 100 Twxpatovg davatov (11, 6). * ot mepl Kipov.

9. Vsimnéte si figury variatio v textu 1.
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10. Urcete pad, &islo a prevedte do nom. sg., prelozte:

* 700 6poug * TA £0VN * TAOV UPEDV * AVTAPKOVE * TQ TEAEL * €DOEPeig * AANUTN (lekce
15).

11. Opakuijte:

a) * 1 oixio * oixéw * oixeiog * oixade * oixovev

b) * 60 m6évog * movéw * movnpdg ¢ O MEVNG
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